
AR15A4 TRIGGER SPRING - TRIGGER SPRING FOR COLT AR15-A4

FITS: AR-15 - Common Parts; M16/M4, .223, Auto Full
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Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
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Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15A4 Trigger
Spring
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15A4 Trigger Springs für Colt AR15A4. Diese Anleitung soll dir
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Sicherheitsvorschriften im
Umgang mit Feuerwaffen vertraut sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Trigger Springs auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wende dich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Trigger Spring nur in kompatiblen Modellen: AR15/M4, M16 und AR15.
Achte darauf, dass alle Teile der Waffe ordnungsgemäß installiert und gesichert sind, bevor du das
Produkt verwendest.
Vermeide den Kontakt mit feuchten oder nassen Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen des Trigger Springs, nutze das Produkt nicht und
suche Unterstützung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinige den Bereich, in dem du die Installation durchführen möchtest, um Verunreinigungen zu
vermeiden.

Installation:2.

Entferne den alten Trigger Spring gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen AR15A4 Trigger Spring an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass er korrekt und sicher sitzt.

Nutzung:3.

Überprüfe vor jeder Benutzung, ob der Trigger Spring ordnungsgemäß funktioniert.
Teste die Waffe in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trigger Spring und andere nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass du alle Teile sicher verpackst, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Rückrufen, wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land.

Zusammenfassung
Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des AR15A4 Trigger
Springs zu gewährleisten. Es liegt in deiner Verantwortung, die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen zu
gewährleisten. Bei Unsicherheiten suche immer fachkundige Unterstützung.



AR15A4 Trigger Spring Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15A4 Trigger Spring designed for Colt AR15A4 models. This safety instruction
guide provides essential information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model (AR15/M4, M16, AR15).
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the trigger spring in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger spring for signs of wear or damage before each use.
If you experience any issues or malfunctions during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles when handling
firearm components.
Do not modify the trigger spring or any related components, as this may lead to unsafe operation.
Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before installing or removing the trigger
spring.
Keep fingers and other body parts clear of the trigger area when handling the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a gunsmithing screwdriver set.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:2.

Remove the upper receiver from the lower receiver of the AR15.
Locate the trigger assembly and carefully remove the existing trigger spring.
Insert the AR15A4 Trigger Spring into the designated slot in the trigger assembly.
Ensure the spring is seated properly and securely.

Reassembly:3.

Reattach the upper receiver to the lower receiver.
Conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.

Usage:4.

When using the firearm, always follow standard firearm safety rules.
Regularly check the functionality of the trigger and spring during use.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger spring in accordance with local regulations regarding metal and firearm



components.
Do not dispose of the trigger spring in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the AR15A4 Trigger Spring, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Colt
AR15A4. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte del Disparador AR15A4
Introducción
Gracias por elegir el Resorte del Disparador AR15A4 de Colt. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo en tu rifle AR15/A4. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz. Esta guía cumple con las regulaciones de seguridad de productos generales de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el resorte solo en el modelo especificado (AR15/M4, M16, AR15).
Verifica regularmente el estado del resorte para detectar signos de desgaste o daño.
En caso de duda sobre el uso del resorte, consulta a un profesional capacitado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el resorte si presenta signos visibles de daño.
Asegúrate de que el resorte esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
No modifiques el resorte de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.
Siempre utiliza gafas de seguridad y protección auditiva al manejar armas de fuego.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Resorte:2.

Retira el resorte viejo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté orientado correctamente.
Verifica que el resorte esté bien asentado y no se mueva.

Uso:3.

Después de instalar el resorte, realiza una prueba de funcionamiento sin munición.
Asegúrate de que el disparador funcione suavemente y que el resorte esté actuando
correctamente.

Mantenimiento:4.

Limpia regularmente el área del disparador y el resorte para evitar acumulación de suciedad.
Revisa el resorte periódicamente para detectar signos de fatiga o daño.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas desechar el resorte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas de fuego.
No arrojes el resorte en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información, por favor contacta a un punto de contacto en la
UE. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
competentes.

Recuerda revisar periódicamente las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu
seguridad y la de otros son lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Déclencheur
AR15A4
Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort de déclencheur AR15A4 pour votre Colt AR15A4. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Lis attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
En cas de doute ou de problème, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation ou de la
manipulation du ressort.
Ne tente pas de modifier le ressort ou d'autres composants de l'arme.
Évite de tirer avec l'arme si le ressort est endommagé ou mal installé.
Ne laisse jamais l'arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le couvercle du mécanisme de détente de l'arme.
Retire le ressort de déclencheur usé ou endommagé.
Installe le nouveau ressort de déclencheur AR15A4 en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le ressort est correctement positionné et sécurisé.

Utilisation :3.

Teste le fonctionnement de la détente après l'installation.
Entraînetoi à utiliser l'arme dans un environnement sûr et contrôlé.
Suis toujours les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le ressort dans des déchets ordinaires.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes.
Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du produit de manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat et toute documentation pertinente pour faciliter le support.

Conclusion
La sécurité est une priorité lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. En suivant ces instructions et
en restant vigilant, tu peux profiter de ton ressort de déclencheur AR15A4 en toute sécurité. Reste informé sur
les mises à jour de sécurité et les rappels en consultant régulièrement les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla del
Grilletto AR15A4
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Molla del Grilletto AR15A4. Questo documento è
progettato per fornire informazioni chiare e dettagliate per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
La sicurezza del consumatore è la nostra priorità, e questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in conformità con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre guanti protettivi durante l'installazione e la manutenzione della molla.
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di installare o sostituire la molla.
Non forzare la molla durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare rotture.
Non utilizzare la molla con armi non compatibili; verifica sempre la compatibilità con il tuo modello.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi la vecchia molla del grilletto seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona la nuova molla del grilletto AR15A4 nel suo alloggiamento.
Assicurati che la molla sia correttamente allineata e fissata.
Controlla che la molla funzioni correttamente azionando il grilletto senza munizioni.

Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui un'ispezione finale per garantire che tutto sia in ordine.
Effettua prove di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma in situazioni reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi e accessori.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni specifiche su come smaltire la molla in
modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire la massima sicurezza e conformità alle normative vigenti. Si prega di
seguire attentamente tutte le istruzioni e di mantenere il prodotto in condizioni ottimali per un uso sicuro e
responsabile.



Bruksanvisning for AR15A4 TRIGGER SPRING
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR15A4 TRIGGER SPRING fra Colt. Denne fjæren er designet for å forbedre ytelsen til
din AR15, M4 eller M16. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet før bruk for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du installerer eller håndterer fjæren.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Installer fjæren i et godt opplyst område for å unngå feilmontering.
Sørg for at våpenet er i sikret tilstand før du begynner installasjonen.
Følg alltid produsentens spesifikasjoner for installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige.
Les gjennom produsentens spesifikasjoner for AR15A4 TRIGGER SPRING.

Fjern den gamle fjæren:2.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikret.
Åpne våpenet og fjern det eksisterende avtrekksystemet i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer den nye fjæren:3.

Plasser AR15A4 TRIGGER SPRING i det angitte området.
Forsikre deg om at fjæren sitter korrekt og er festet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Test våpenet:4.

Før du bruker våpenet, test avtrekkerens funksjon for å sikre at fjæren fungerer som den skal.
Utfør en sikkerhetskontroll før hver bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser defekte eller gamle fjærer i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste fjæren i vanlig husholdningsavfall; sjekk om det finnes spesifikke resirkuleringsordninger
for metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående AR15A4 TRIGGER SPRING, vennligst kontakt produsenten eller din



lokale forhandler.

Vennligst vær oppmerksom på at sikkerhetsinstruksjoner er avgjørende for trygg bruk av produktet. Følg alltid
de angitte retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania sprężyny
spustu AR15A4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny spustu AR15A4. Ten produkt jest przeznaczony do użytku z karabinami Colt
AR15A4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania oraz dostarczenie informacji
na temat właściwej instalacji i użytkowania produktu. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj sprężyny spustu AR15A4 wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny; w przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj jej.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji sprężyny.
Nie używaj sprężyny, jeśli nie jest ona zgodna z modelem Twojej broni.
Zachowaj szczególną ostrożność, aby uniknąć uszkodzenia sprężyny podczas instalacji.
Nie modyfikuj sprężyny ani nie używaj jej w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Instalacja:2.

Rozładuj broń i sprawdź, czy nie ma amunicji w komorze.
Zdejmij starą sprężynę, jeśli jest zainstalowana, stosując odpowiednie narzędzia.
Zainstaluj nową sprężynę, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Sprawdź, czy sprężyna jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji, wykonaj testy funkcjonalne w bezpiecznym środowisku.
Monitoruj działanie sprężyny podczas użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Sprężynę spustu należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj sprężyny do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania sprężyny spustu AR15A4, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom. Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



AR15A4 TRIGGER SPRING Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15A4 TRIGGER SPRING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15, M4, M16 tai AR15 malleissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan asiantuntevasti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että asetta käsitellään aina kuin se olisi ladattu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha jousi varovasti ja varmista, että ase on tyhjennetty.
Asenna uusi TRIGGER SPRING seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, että jousi on oikein paikallaan ennen aseen käyttöä.

Käyttö:2.

Tarkista aseen toiminta ennen ensimmäistä käyttöä.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai purkaa asetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen
hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset säädökset ja
ohjeet. On tärkeää, että tunnet kaikki turvallisuusohjeet ja noudatat niitä.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää kaikessa aseiden käytössä. Noudata aina ohjeita ja käytä
tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15A4 TRIGGER
SPRING
Introduktion
Tack för att du valt AR15A4 TRIGGER SPRING, designad för användning med Colt AR15A4. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt installation och användning av produkten. Vänligen läs
noggrant igenom instruktionerna för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan installation och användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid installation.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat under installation och underhåll av fjädern.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter gällande användning av vapen och tillbehör.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs noggrant igenom tillverkarens manual för ditt vapen för att förstå installationsprocessen.

Installation:2.

Ta bort det befintliga trigger spring om det finns något.
Installera den nya AR15A4 TRIGGER SPRING genom att följa dessa steg:

Placera fjädern i triggergruppen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att fjädern är korrekt placerad och sitter ordentligt.

Användning:3.

Efter installation, kontrollera att triggern fungerar som den ska.
Testa vapnet noggrant i en säker och kontrollerad miljö innan du använder det i fält.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter och tillbehör.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att
förhindra olyckor.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om AR15A4 TRIGGER SPRING, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren. Se till att ha produktens namn och modell tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití: JARNÍ SPRING AR15A4
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu JARNÍ SPRING AR15A4. Tento návod poskytuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě pružiny spouště pro Colt AR15A4. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nebyl poškozen.
Dbejte na to, aby se k produktu nedostaly děti nebo jiné zranitelné skupiny.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.
Sledujte aktualizace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před instalací pružiny se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Používejte ochranné brýle a rukavice během instalace a manipulace s pružinou.
Nikdy nepoužívejte pružinu, pokud je poškozená nebo opotřebovaná.
Při jakékoli manipulaci se zbraní dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro manipulaci se střelnými
zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a umístěna na stabilním povrchu.1.
Demontáž: Opatrně odstraňte starou pružinu spouště podle pokynů výrobce.2.
Instalace:3.

Vložte novou pružinu do příslušného místa.
Zkontrolujte, zda je pružina správně umístěna a zajištěna.

Testování: Po instalaci proveďte testovací výstřel na bezpečném místě, abyste ověřili správnou4.
funkčnost.
Údržba: Pravidelně kontrolujte pružinu na opotřebení a v případě potřeby ji vyměňte.5.

Pokyny k likvidaci
Pružiny a další součásti, které již nejsou použitelné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte pružiny do běžného odpadu; využijte recyklační programy, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici potřebné informace pro zajištění bezpečného používání produktu.

Děkujeme vám, že jste si vybrali JARNÍ SPRING AR15A4. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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